ПРОЄКТ

ДОДАТОК  4
до тендерної документації 

                                               ДОГОВІР ПОСТАВКИ №

м. Ізяслав                                                                                                     "___" ________  2024р.  

Ізяславський навчально-реабілітаційний центр Хмельницької обласної ради, в особі директора Хеленюка Юрія Андрійовича, який діє на підставі статуту (далі – Покупець), з однієї сторони, і ________________________________________, в особі ______________________________________________, який діє на підставі ________________ (далі – Постачальник), з іншої сторони (надалі спільно іменуються –  Сторони та кожен окремо – Сторона), володіючи необхідним обсягом дієздатності, усвідомлюючи, що волевиявлення Сторін цього Договору є вільним і відповідає внутрішній волі кожної Сторони, та спрямовуючи цей Договір на реальне настання правових наслідків, обумовлених ним, а також керуючись Постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 року №1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», уклали цей Договір поставки (надалі – Договір) про наступне:

1.ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1.Предметом поставки є БРУС – тип 1, БРУС – тип 2  за Національним класифікатором “Єдиний закупівельний словник” код ДК 021:2015 – 03410000-7 Деревина.
1.2.Найменування, асортимент,   кількість, ціна товару тощо, зазначаються в Специфікації (Специфікаціях), яка (які) є Додатком (Додатками) до цього Договору та його невід’ємною частиною.
1.3.Обсяги закупівлі товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків Покупця.
1.4.Постачальник гарантує, що товар належить йому на праві власності, не перебуває під забороною, відчуженням, арештом, не є предметом застави або іншим способом забезпечення виконання зобов'язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом якогось іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством України.
1.5.Постачальник підтверджує, що виконання ним цього Договору не суперечить нормам чинного законодавства України та відповідає його вимогам (у тому числі щодо отримання всіх необхідних дозволів тощо), а також підтверджує, що укладення та виконання цього Договору не суперечить цілям його діяльності і положенням установчих документів. 

 2.ЯКІСТЬ ТОВАРУ
 
0. Технічні і якісні характеристики предмета закупівлі з урахуванням загальноприйнятим нормам і стандартам.
 

3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Загальна вартість Товару складає ___________, крім того ПДВ______________, Всього з урахуванням ПДВ _________ 
Оплата проводиться за джерелами фінансування:
- За рахунок надходження бюджетних асигнувань.
3.2.Доставки (транспортування) товару до місця поставки, всі податки, збори та інші обов’язкові платежі, що сплачуються Постачальником, вартість страхування (за потреби), завантаження, розвантаження та всі інші витрати Постачальника, пов’язані з виконанням цього Договору. 
3.3. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін, у випадках, передбачених чинним законодавством України, шляхом укладання додаткової угоди. 

4.ПОРЯДОК  ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1.Ціни на товар встановлюються в національній валюті України – гривні.
4.2.Розрахунки здійснюються в безготівковій формі, шляхом перерахування Покупцем коштів на поточний банківський рахунок Постачальника.
 .

5.УМОВИ ПОСТАВКИ ТОВАРУ
5.1.Товар, за цим Договором постачається  невеликими  партіями за  наявної потреби  , за заявками Покупця.
5.2.Поставка товару здійснюється Постачальником на склад Покупця за адресою:  30300, Україна, Хмельницька область, Шепетівський район, місто Ізяслав, вулиця Незалежності, 42. Розвантаження здійснюється за рахунок Постачальника після органоліптичного огляду  працівником Замовника.
5.3.Постачальник засвідчує якість товару, що поставляється, належними товаросупровідними документами: рахунок - фактура, видаткова накладна , товаро-транспортна накладна та інші документи відповідно до законодавства України, які повинні бути надані Покупцю, його представнику, разом з поставкою кожної партії товару.
5.4.До моменту передачі товару Покупцю Постачальник несе всі ризики, пов'язані з товаром, включаючи, але не обмежуючись, ризики випадкового знищення або пошкодження товару та витрати на транспортні, навантажувально-розвантажувальні роботи та інші витрати, пов'язані з доставкою товару на склад Покупця за його адресою, які не підлягають окремій компенсації Покупцем.
5.5.При поставці товару, Постачальник з метою оформлення передачі товару Покупцю зобов'язується надати видаткову накладну на товар, в якій вказується найменування Постачальника та Покупця, посилання на цей Договір, номер і дата накладної, найменування товару, код товару, його кількість, ціна товару за одиницю із зазначенням ПДВ, загальна ціна товару, дані щодо осіб, які підписують видаткову накладну на товар, а також інша інформація, яку необхідно вказувати відповідно до чинного законодавства України. 
5.6.Право власності на поставлений товар переходить Покупцю з моменту підписання уповноваженою особою Покупця видаткової накладної.
5.7.При виявленні невідповідності найменування, кількості, якості  Дефектний акт є достатньою підставою для заміни товару протягом 2 (двох) робочих днів з дня отримання Постачальником дефектного акта. Всі витрати, пов'язані із заміною, усуненням недоліків товару, пакування, маркування тощо, несе Постачальник.
5.8.Покупець також має право відмовитися від прийняття і оплати поставлених товарів, не складаючи при цьому дефектного акта, при виявленні невідповідності найменування, кількості, якості,  бо вимогам та запитам Покупця. При неодноразовому, тобто 2 (два) та більше разів, порушенні Постачальником умов цього Договору щодо якості, кількості тощо поставки товару, Покупець залишає за собою право на одну із наступних дій, на власний розсуд:
  	- коригування строків поставки/відвантаження товару;
   	- розірвання цього Договору в односторонньому порядку (цей Договір вважатиметься розірваним з моменту отримання Постачальником письмового повідомлення Покупця про розірвання Договору), надісланого листом з оголошеною цінністю, при цьому у разі повернення Покупцю конверту (листа), довідки із зазначенням причини повернення/з відміткою про невручення листа  у зв’язку з закінченням терміну зберігання або відмовою Постачальника отримати лист у поштовому відділенні Укрпошти, або відсутності Постачальника за адресою місцезнаходження тощо, днем розірвання Договору вважатиметься дата проставлення відділенням Укрпошти у поштовому повідомленні (конверті, довідці тощо) відповідної відмітки);
- застосування до Постачальника оперативно-господарської санкції, передбаченої ст.236 Господарського кодексу України,  за якою Покупець відмовиться від встановлення на майбутнє господарських відносин із даним Постачальником. 

6.ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1.Покупець зобов’язаний:
6.1.1.Оплатити поставлений товар на умовах, визначених цим Договором.
6.1.2.Прийняти товар за якістю, в порядку і строки, встановлені цим Договором і чинним законодавством України.
6.1.3.При виявленні неякісного товару або недопоставки товару по кількості сповістити про це Постачальника протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту складання дефектного акта.
6.1.4.Дотримуватися умов зберігання товару у відповідності з вимогами виробника.
6.2.Покупець має право:
6.2.1.Контролювати поставку товару у строки, встановлені цим Договором.
6.2.2.Зменшувати/збільшувати обсяг закупівлі товару та загальну вартість товару, визначену загальну ціну цього Договору залежно від реального фінансування  видатків. У такому випадку Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору, шляхом укладання додаткової угоди.
6.2.3.У разі невиконання Постачальником зобов’язань за цим Договором достроково розірвати цей Договір в односторонньому порядку, повідомивши про це Постачальника у письмовій формі. 
6.3.Постачальник зобов’язаний:
6.3.1.Забезпечити власним транспортом своєчасну поставку товару належної якості на умовах та у строки, визначені цим Договором.
6.3.2.У разі виявлення Покупцем невідповідності щодо кількості або якості товару Постачальник зобов’язаний за свій рахунок здійснити допоставку або замінити неякісний товар протягом 2 (двох) робочих днів з дня отримання Постачальником дефектного акта від Покупця.
6.3.3.Належним чином оформлювати документи на товар, проводити звірку взаєморозрахунків із Покупцем. 
 6.3.4.Виконувати інші обов’язки, передбачені умовами цього Договору та чинним законодавством України. 
6.4.Постачальник має право:
6.4.1.Своєчасно і в повному обсязі отримувати плату за поставлений товар.
6.4.2.У разі невиконання Покупцем зобов’язань за цим Договором достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Покупця у письмовій формі не менше ніж за 20 календарних днів.

7.ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1.У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність у порядку, передбаченому чинним законодавством України та цим Договором.
7.2.У випадку затримки оплати за поставлений товар Постачальник має право стягнути з Покупця пеню в розмірі 1 (однієї) облікової ставки НБУ, що діяла на час порушення зобов’язання, від суми заборгованості, за кожний день прострочення (крім випадку затримки оплати товару через відсутність бюджетного фінансування). Покупець не несе відповідальності у разі прострочення оплати товару, що пов’язана із затримкою бюджетного фінансування.
7.3.Постачальник несе повну відповідальність перед Покупцем за точність, об’єктивність та обґрунтованість розрахунків, обсягів, розмір наведених цін та загальної ціни цього Договору, зазначених у накладних, інших фінансових документах, а в разі їх невідповідності негайно відшкодовує всі надмірно чи помилково отримані кошти.
7.4.У випадку постачання Постачальником неякісного товару, Покупець має право стягнути з Постачальника штраф в розмірі 20% від вартості неякісного товару. 
7.5.У випадку затримки поставки товару (або поставки не в повному обсязі), Покупець має право стягнути з Постачальника штраф у розмірі 20% від загальної ціни цього Договору (п.3.1 цього Договору), за кожен день затримки.
7.6 .Перебіг строку для нарахування штрафів, відповідно до пунктів 7.4-7.5 цього Договору, починається з наступного дня після дати оформлення, згідно з вимогами пункту 5.8 цього Договору, дефектного акта.
7.7. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторону, яка їх сплатила, від виконання зобов’язань за цим Договором.

8.ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ (ФОРС-МАЖОР)
8.1.Сторони не несуть відповідальності за повне або часткове невиконання своїх зобов'язань за цим Договором, якщо це невиконання стало наслідком непереборної сили (надалі – Форс-мажорні обставини).
8.2.Сторони домовились, що під форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) розуміються надзвичайні та/або невідворотні за цих умов обставини, які виникли після підписання цього Договору, дію яких неможливо було передбачити та дія яких об’єктивно унеможливлює виконання зобов’язань за цим Договором протягом певного періоду часу.
8.3.Дія таких обставин може бути викликана:
8.3.1.Винятковими погодними умовами і стихійними лихами (наприклад, але не виключно – ураган, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, землетрус, пожежа, посуха, блискавка, просідання і зсув ґрунту, епідемія, тощо).
8.3.2.Непередбачуваними діями/бездіяльністю сторони, що не є стороною цього Договору, та/або які відбуваються незалежно від волі і бажання Сторони цього Договору (наприклад, але не виключно - страйк, локаут, дія суспільного/іноземного ворога, загроза війни, оголошена та неоголошена війна, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, терористичний акт, диверсії, піратства, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, громадська демонстрація, загальна військова мобілізація, протиправні дії третіх осіб, аварія, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, експропріація, реквізиція тощо).
8.3.3.Умовами, регламентованими відповідними рішеннями та актами органів державної влади та місцевого самоврядування, а також пов’язаними з ліквідацією наслідків, викликаних винятковими погодними умовами і непередбаченими ситуаціями (наприклад, але не виключно – ембарго, закриття сухопутних чи водних шляхів тощо).
8.4.Сторона, яка не в змозі виконати свої зобов'язання у зв'язку з Форс-мажорними обставинами, не пізніше 5 (пʼяти) робочих днів з дня настання цих обставин, повинна повідомити у письмовій формі рекомендованим листом з описом вкладення та повідомленням про вручення іншу Сторону про початок, передбачуваний строк дії і дату припинення зазначених обставин, а в термін 10 (десять) робочих днів після такого повідомлення аналогічним способом надати відповідні підтверджуючі документи. 
8.5.Несвоєчасне (пізніше 5 (п’яти)  робочих днів) повідомлення про існування форс-мажорних обставин позбавляє відповідну Сторону права посилатися на них для виправдання.
8.6.У разі існування обставин, передбачених п. 8.2, 8.3, п.п. 8.3.1-8.3.3 цього Договору (за умови дотримання вимог п. 8.4 та п. 8.7 цього Договору), строк дії цього Договору продовжується на час існування таких обставин.
8.7.Сторони домовилися, що достатнім доказом існування форс-мажорних обставин будуть сертифікати Торгово-промислової палати України (або уповноважених нею регіональних ТПП), або інші документи, видані  іншою уповноваженою організацією (органом, установою тощо) відповідно до чинного законодавства України (у період дії введеного воєнного стану, може бути застосований інший порядок/процедура засвідчення форс-мажорних обставин).
8.8.Якщо яка-небудь з форс-мажорних обставин безпосередньо вплинула на виконання Сторонами своїх зобов'язань, то ці зобов'язання мають бути відновлені в повному обсязі відразу ж після припинення дії Форс-мажорних обставин. Про таке припинення зацікавлена Сторона зобов’язана повідомити іншу Сторону у письмовій формі рекомендованим листом з описом вкладення та повідомленням про вручення не пізніше 3 (трьох) робочих днів з дня припинення таких обставин. 
8.9.У випадку, коли вищезазначені обставини будуть діяти більше 1 (одного) місяця, будь-яка із Сторін має право відмовитись від цього Договору в односторонньому порядку, письмово сповістивши іншу Сторону про розірвання цього Договору, що звільняє Сторони від взаємних зобов'язань за цим Договором, за виключенням проведення взаєморозрахунків у частині вже виконаних Сторонами зобов'язань.
9.ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1.У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів, консультацій та прийняттям відповідних рішень.
9.2.У разі неможливості досягнення Сторонами згоди стосовно спірних питань, спір вирішується у судовому порядку, відповідно до чинного законодавства України. 

10.СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з дати підписання представниками Сторін, скріплення печатками (за наявності), та діє до 31.12.2024 року.
 

11.ЗМІНА АБО РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ
11.1. Зміна або розірвання цього Договору допускається лише за згодою Сторін, за виключенням випадку розірвання цього Договору в односторонньому порядку, визначеному в пункті 5.8 цього Договору.
11.2.Всі зміни, доповнення, уточнення, а так само розірвання цього Договору дійсні у тому випадку, якщо вони викладені у формі додаткових угод, підписані уповноваженими представниками Сторін та скріплені печатками (за наявності).
11.3.Цей Договір також може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із Сторін у разі істотного порушення цього Договору другою Стороною та в інших випадках, встановлених чинним законодавством України. При цьому, істотним є таке порушення Стороною цього Договору, коли внаслідок завданої цим шкоди друга Сторона значною мірою позбавляється того, на що вона розраховувала при укладенні цього Договору.
11.4.У разі зміни цього Договору зобов'язання Сторін змінюються відповідно до змінених умов щодо предмета, місця, строків виконання тощо зазначених у додатковій угоді.
11.5.У разі розірвання цього Договору зобов'язання Сторін припиняються.
11.6.У разі зміни або розірвання цього Договору зобов'язання змінюється або припиняється з моменту (терміну/строку), зазначеного у додатковій угоді. Якщо цей Договір змінюється або розривається у судовому порядку, зобов'язання змінюється або припиняється з моменту набрання рішенням суду про зміну або розірвання цього Договору законної сили.
11.7.Сторонами цього Договору досягнуто згоди та визначено істотними умовами цього Договору наступні умови: предмет, ціна, порядок здійснення оплати, строк та умови поставки, якість товару, відповідальність Сторін, строк дії Договору. Істотні умови цього Договору  не можуть змінюватися після його підписання Сторонами до виконання зобов’язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
[bookmark: n1769]1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця;
[bookmark: n1770]2) погодження зміни ціни за одиницю товару в Договорі у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення Договору або останнього внесення змін до Договору в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в Договорі на момент його укладення;  
[bookmark: n1771]3) покращення якості  товару, за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі;
[bookmark: n1772]4) продовження строку дії Договору та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару,  у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Покупця, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в Договорі;
[bookmark: n1773]5) погодження зміни ціни в Договорі в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку;
[bookmark: n1774]6) зміни ціни в Договорі у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
[bookmark: n1775]7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку «на добу наперед», що застосовуються в Договорі, у разі встановлення в Договорі порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі» (продовження дії Договору на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому Договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.)
[bookmark: n1776]12.ІНШІ УМОВИ
12.1.З питань, що не передбачені цим Договором, Сторони керуються діючим законодавством України.
12.2.Жодна із Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третій особі без отримання письмової згоди іншої Сторони.
12.3.Сторони зобов’язані  у випадку зміни статусу платника податку або зміни місцезнаходження, фактичної адреси чи  адреси для листування, банківських реквізитів, найменування,  організаційно-правової форми, номерів телефонів, адрес електронної пошти тощо, письмово повідомити про це іншу Сторону по цьому Договору, протягом 3 (трьох) робочих днів з дати виникнення відповідних змін. 
12.4.Постачальник зазначає, що він є ______________________________.
12.5.Покупець  зазначає,  що  він  є  неприбутковою установою та платником податку на додану вартість.
12.6.Сторони гарантують, що вони мають право укладати цей Договір та виконувати свої зобов'язання по ньому, оскільки є всі необхідні для цього повноваження від співвласників (засновників, учасників, акціонерів), будь-яких інших третіх осіб і відсутні будь-які обставини, які обмежують їх права укласти і виконувати цей Договір.
12.7.Сторони гарантують, що фізичні особи, які зазначені в преамбулі цього Договору і підписали цей Договір, наділені достатніми для цього повноваженнями, що не скасовані і не обмежені, всі внутрішні процедури Сторін, необхідні для реалізації цих повноважень, виконані в повному обсязі і належним чином.
12.8.Цей Договір складено українською мовою у двох примірниках, які мають однакову юридичну силу і зберігаються у кожної із Сторін.
 
13.ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
13.1.Невід’ємною частиною цього Договору є:
· Специфікація (Додаток №1). 

14.МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	ПОСТАЧАЛЬНИК  
	ПОКУПЕЦЬ
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Хмельницька обл., Шепетівський р-н, 
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М.П.























[bookmark: _Hlk496171693] Додаток №1
до Договору поставки № _______
від __ _______ 2024 року




СПЕЦИФІКАЦІЯ



	Найменування 
	Одиниця виміру
	Кількість, 
	Ціна за одиницю без ПДВ, грн.
	Сума без ПДВ, грн.

	Брус – тип 1
	М3
	2
	
	

	Брус – тип 2
	М3
	2
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Всього без ПДВ
	

	ПДВ 20%
	

	Всього з ПДВ
	


[bookmark: _Hlk68012986]          Загальна ціна товару за цією Специфікацією становить: __________ грн. __ коп.  (______________________ гривень ____ копійок), в тому числі ПДВ 20% _________ грн. ____ коп. (_______ гривень ___ копійок), та включає в себе: вартість тари та упаковки товару, всі податки, збори та інші обов’язкові платежі, що сплачуються Постачальником, вартість доставки товару до місця поставки, вартість страхування (за необхідності), завантаження, розвантаження та всі інші витрати Постачальника, пов’язані з виконанням цього Договору.
1. У всьому іншому, що не передбачено цією Специфікацією, Сторони керуються положеннями Договору.
1. [bookmark: _Hlk496173969]Ця Специфікація набирає чинності з дати її підписання Сторонами і є невід’ємною частиною Договору.
1. Ця Специфікація складена в 2-х (двох) примірниках, які/який мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін.
	ПОСТАЧАЛЬНИК  
	ПОКУПЕЦЬ
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